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LE PREMONTAGE DOCUMENTS

IMPORTANT!
 

	• Veillez à une isolation thermique suffisante des murs, barrière de vapeur inclus avant d'installer la douche multifonction BODY + 
SOUL. Dans le cas contraire l'obtention d'une température de service agréable ne sera pas garantie. Volume max. de 2,6 m.

	• Veillez à ce que les préparations de l’espace d’installation correspondent aux normes en vigueur dans le pays, par ex. ÖNORM B2207, 
(pose du carrelage/etanchéisation conformes à la norme).(Etancher l’espace menacé par les projections d’eau, ainsi que la surface 
complète du sol avec de la feuille d’étanchéité liquide!) 

	• Les deux murs qui accueilleront la douche BODY + SOUL, devront être parfaitement perpendiculaire à 90 °.  
	 Dans le cas de cloisons spéciales (par ex. de type béton alvéolé) il est impératif d'utiliser le matériel de fixation 	
	 conseillé par le fabricant.

	• L'installation électrique doit être effectuée par une entreprise spécialisée dans le respect des directives légales, ainsi 	
	 que des dispositions nationales liées. (par ex : Autriche EN OVE E8101; Allemagne DIN VDE 0100-701  
	 respectivement dans leurs versions actuelles). 

	• Conduite à vide pour le raccordement électrique (diamètre 20 mm minimum, profondeur de pose 5 cm minimum). 
	 	 Le câble doit passer par un interrupteur bipolaire qui se trouve dans la zone de sécurité 3! En cas de besoin prévoir 	
	 	 également des gaines pour un signal audio.

	• Alimentation par un interrupteur sécurisé FI RCD I∆ n ≤ 30 mA. Alimentation 230V / 50/60 Hz. Protection: 16A. Puis	
		  sance: 3,4 kW. Le fil conducteur de protection doit être relié en permanence au boîtier fixe de l'installation !
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Surface pour 
position debout

Position de perçage BODY+SOUL  DAMPFBOX, SIÈGE POUR UNE PERSONNE, BANC 
(N'EST PAS ADAPTÉ AU PRÉ-PERÇAGE!)

Toutes les
dimensions
sont en cm!

Mur carrelé

Mesure de montage
Suggestion Artweger Montage individuel

SH Hauteur d'assise 47,5 -----

DS Du mur fini jusqu'au générateur de vapeur (Sonde) 12,5 10,0

DB Profondeur générateur de vapeur 10,0 -----

AL Ouverture de la boîte à arôme du générateur de vapeur jusqu'au siège 13,0 10,5

AL Ouverture de la boîte à arôme du générateur de vapeur jusqu'à l'écran 
de douche ou au mur

24,0 20,0

SDB Siège par rapport au générateur de vapeur - profondeur 5,0 2,0

SD Siège par rapport à l'intérieur de l'écran de douche ou du mur fini 4,0 2,0
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VUE 2

Surface pour 
position debout

Toutes les
dimensions
sont en cm!

Mur carrelé

Mesure de montage
Suggestion Artweger Montage individuel

SH Hauteur d'assise 47,5 -----

DS Du mur fini jusqu'au générateur de vapeur (Sonde) 12,5 10,0

DB Profondeur générateur de vapeur 10,0 -----

AL Ouverture de la boîte à arôme du générateur de vapeur jusqu'au siège 13,0 10,5

AL Ouverture de la boîte à arôme du générateur de vapeur jusqu'à l'écran 
de douche ou au mur

24,0 20,0

SDB Siège par rapport au générateur de vapeur - profondeur 5,0 2,0

SD Siège par rapport à l'intérieur de l'écran de douche ou du mur fini 4,0 2,0



WICHTIG! 
 Achten sie auf ausreichende Wärmeisolierung des Mauerwerks inkl. Dampfsperre bevor Sie die BODY+SOUL installieren. Andernfalls kann die Erreichung einer behaglichen Betriebs-   
 temperatur nicht gewährleistet werden. Raumvolumen max.2,6m³
 Achten sie darauf, dass die bauseitigen Vorbereitungen der ÖNORM B 2207 (normgerechte Feuchtigkeitsabdichtung/Fliesenverlegung) entsprechen. (Abdichten des Spritzwasser-
 bereiches und der gesamten Bodenfläche mit flüssiger Dichtfolie)!
 Die Wände an denen BODY+SOUL montiert wird, sollen einen exakten 90 Grad-Winkel zueinander aufweisen! 
 Bei speziellen Wänden (wie zB. Porenbeton) muss geeignetes, von den Herstellern empfohlenes, Befestigungsmaterial verwendet werden!
 Gemäß der Norm EN 1717 ist vor der Dampfbox ein Rohrtrenner einzubauen!

Die Elektroinstallation darf nur von einem berechtigten Fachbetrieb unter Berücksichtigung der gesetzlichen Richtlinien sowie der nationalen Errichtungsbestimmungen 
erfolgen (z.B.: Österreich EN 1-4 §49; Deutschland DIN VDE 0100-701 in der jeweils gültigen Ausgabe. 
Leerrohr von Stromanschluss mind. ø20 mm, Mindestverlegetiefe 5 cm. Die Leitung muss über einen 2poligen Schalter, der mind. im Schutzbereich 3 liegt, führen! 
Leerrohre für externes Audio- und Antennensignal vorsehen!
Leitungsführung über FI-Schutzschalter RCD I ∆ n ≤ 30 mA. Stromversorgung 230V /  50/60 Hz. Absicherung: 16A. Leistung: 3,4 kW. Der Schutzleiter muss ständig an 
der fest verlegten Leitung angeschlossen sein!
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WICHTIG! 
 Achten sie auf ausreichende Wärmeisolierung des Mauerwerks inkl. Dampfsperre bevor Sie die BODY+SOUL installieren. Andernfalls kann die Erreichung einer behaglichen Betriebs-   
 temperatur nicht gewährleistet werden. Raumvolumen max.2,6m³
 Achten sie darauf, dass die bauseitigen Vorbereitungen der ÖNORM B 2207 (normgerechte Feuchtigkeitsabdichtung/Fliesenverlegung) entsprechen. (Abdichten des Spritzwasser-
 bereiches und der gesamten Bodenfläche mit flüssiger Dichtfolie)!
 Die Wände an denen BODY+SOUL montiert wird, sollen einen exakten 90 Grad-Winkel zueinander aufweisen! 
 Bei speziellen Wänden (wie zB. Porenbeton) muss geeignetes, von den Herstellern empfohlenes, Befestigungsmaterial verwendet werden!
 Gemäß der Norm EN 1717 ist vor der Dampfbox ein Rohrtrenner einzubauen!

Die Elektroinstallation darf nur von einem berechtigten Fachbetrieb unter Berücksichtigung der gesetzlichen Richtlinien sowie der nationalen Errichtungsbestimmungen 
erfolgen (z.B.: Österreich EN 1-4 §49; Deutschland DIN VDE 0100-701 in der jeweils gültigen Ausgabe. 
Leerrohr von Stromanschluss mind. ø20 mm, Mindestverlegetiefe 5 cm. Die Leitung muss über einen 2poligen Schalter, der mind. im Schutzbereich 3 liegt, führen! 
Leerrohre für externes Audio- und Antennensignal vorsehen!
Leitungsführung über FI-Schutzschalter RCD I ∆ n ≤ 30 mA. Stromversorgung 230V /  50/60 Hz. Absicherung: 16A. Leistung: 3,4 kW. Der Schutzleiter muss ständig an 
der fest verlegten Leitung angeschlossen sein!
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WICHTIG! 
 Achten sie auf ausreichende Wärmeisolierung des Mauerwerks inkl. Dampfsperre bevor Sie die BODY+SOUL installieren. Andernfalls kann die Erreichung einer behaglichen Betriebs-   
 temperatur nicht gewährleistet werden. Raumvolumen max.2,6m³
 Achten sie darauf, dass die bauseitigen Vorbereitungen der ÖNORM B 2207 (normgerechte Feuchtigkeitsabdichtung/Fliesenverlegung) entsprechen. (Abdichten des Spritzwasser-
 bereiches und der gesamten Bodenfläche mit flüssiger Dichtfolie)!
 Die Wände an denen BODY+SOUL montiert wird, sollen einen exakten 90 Grad-Winkel zueinander aufweisen! 
 Bei speziellen Wänden (wie zB. Porenbeton) muss geeignetes, von den Herstellern empfohlenes, Befestigungsmaterial verwendet werden!
 Gemäß der Norm EN 1717 ist vor der Dampfbox ein Rohrtrenner einzubauen!

Die Elektroinstallation darf nur von einem berechtigten Fachbetrieb unter Berücksichtigung der gesetzlichen Richtlinien sowie der nationalen Errichtungsbestimmungen 
erfolgen (z.B.: Österreich EN 1-4 §49; Deutschland DIN VDE 0100-701 in der jeweils gültigen Ausgabe. 
Leerrohr von Stromanschluss mind. ø20 mm, Mindestverlegetiefe 5 cm. Die Leitung muss über einen 2poligen Schalter, der mind. im Schutzbereich 3 liegt, führen! 
Leerrohre für externes Audio- und Antennensignal vorsehen!
Leitungsführung über FI-Schutzschalter RCD I ∆ n ≤ 30 mA. Stromversorgung 230V /  50/60 Hz. Absicherung: 16A. Leistung: 3,4 kW. Der Schutzleiter muss ständig an 
der fest verlegten Leitung angeschlossen sein!
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Plages de raccordements conseillées GENERATEUR DE VAPEUR GAUCHE (SUISSE)

Dimensions de montage du généra-
teur de vapeur: Distance minimum par 
rapport au siège 13 cm!Distance minimum 
par rapport au meuble le plus proche 20 
cm (Utilisation et entretien, boîte à arômes)!

Extraction boîte à arômes 
minimum 10,5 cm!

Raccordement en eau froide DN 15 1/2“
Poser le raccord d’angle de régulation, sor-
tie 3/8"pression d'eau minimal de 2,5 bar

Zone de fixation pour les sièges
La solidité du mur est important 

pour la fixation du siège !

* … Distances par rapport à la position debout, avec une hauteur d’assise de 47,5 cm!
# … Distances minimum conseillées à partir du mur fini

Toutes les
dimensions
sont en cm!

Ne pas installer de 
robinets niautres élé-
ments de constructionen 
saillie, dans cette zone !

Poids limite 
à 130 kg

Eau mixte pour douche de tête DN 15 1/2“
Alimentation en courant pour l'audio et chromothérpie - 230V 50/60 HZ - 
env. 1 m (Puissance: 60W.)
Antenne pour Audiofréquence (0ptioneel)
		  signal via 3,5 mm prise jack auxiliaire
		  signal MP4 via USB TypeA

Option:
Pour possibilité de raccordement électrique (générateur de 
vapeur pour l'audio et chromothérpie) uyau de raccordement 
(diamètre mini 20 mm, profondeur d’encastrement mini. 5 cm).

Alimentation en courant pour le 
générateur de vapeur  230V 50/60 HZ
ca. 1m (Puissance: 3,4 kW.)
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WICHTIG! 
 Achten sie auf ausreichende Wärmeisolierung des Mauerwerks inkl. Dampfsperre bevor Sie die BODY+SOUL installieren. Andernfalls kann die Erreichung einer behaglichen Betriebs-   
 temperatur nicht gewährleistet werden. Raumvolumen max.2,6m³
 Achten sie darauf, dass die bauseitigen Vorbereitungen der ÖNORM B 2207 (normgerechte Feuchtigkeitsabdichtung/Fliesenverlegung) entsprechen. (Abdichten des Spritzwasser-
 bereiches und der gesamten Bodenfläche mit flüssiger Dichtfolie)!
 Die Wände an denen BODY+SOUL montiert wird, sollen einen exakten 90 Grad-Winkel zueinander aufweisen! 
 Bei speziellen Wänden (wie zB. Porenbeton) muss geeignetes, von den Herstellern empfohlenes, Befestigungsmaterial verwendet werden!
 Gemäß der Norm EN 1717 ist vor der Dampfbox ein Rohrtrenner einzubauen!

Die Elektroinstallation darf nur von einem berechtigten Fachbetrieb unter Berücksichtigung der gesetzlichen Richtlinien sowie der nationalen Errichtungsbestimmungen 
erfolgen (z.B.: Österreich EN 1-4 §49; Deutschland DIN VDE 0100-701 in der jeweils gültigen Ausgabe. 
Leerrohr von Stromanschluss mind. ø20 mm, Mindestverlegetiefe 5 cm. Die Leitung muss über einen 2poligen Schalter, der mind. im Schutzbereich 3 liegt, führen! 
Leerrohre für externes Audio- und Antennensignal vorsehen!
Leitungsführung über FI-Schutzschalter RCD I ∆ n ≤ 30 mA. Stromversorgung 230V /  50/60 Hz. Absicherung: 16A. Leistung: 3,4 kW. Der Schutzleiter muss ständig an 
der fest verlegten Leitung angeschlossen sein!

Empfohlene Anschluss-Bereiche

Vormontageblatt DAMPFBOX RECHTS     
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WICHTIG! 
 Achten sie auf ausreichende Wärmeisolierung des Mauerwerks inkl. Dampfsperre bevor Sie die BODY+SOUL installieren. Andernfalls kann die Erreichung einer behaglichen Betriebs-   
 temperatur nicht gewährleistet werden. Raumvolumen max.2,6m³
 Achten sie darauf, dass die bauseitigen Vorbereitungen der ÖNORM B 2207 (normgerechte Feuchtigkeitsabdichtung/Fliesenverlegung) entsprechen. (Abdichten des Spritzwasser-
 bereiches und der gesamten Bodenfläche mit flüssiger Dichtfolie)!
 Die Wände an denen BODY+SOUL montiert wird, sollen einen exakten 90 Grad-Winkel zueinander aufweisen! 
 Bei speziellen Wänden (wie zB. Porenbeton) muss geeignetes, von den Herstellern empfohlenes, Befestigungsmaterial verwendet werden!
 Gemäß der Norm EN 1717 ist vor der Dampfbox ein Rohrtrenner einzubauen!

Die Elektroinstallation darf nur von einem berechtigten Fachbetrieb unter Berücksichtigung der gesetzlichen Richtlinien sowie der nationalen Errichtungsbestimmungen 
erfolgen (z.B.: Österreich EN 1-4 §49; Deutschland DIN VDE 0100-701 in der jeweils gültigen Ausgabe. 
Leerrohr von Stromanschluss mind. ø20 mm, Mindestverlegetiefe 5 cm. Die Leitung muss über einen 2poligen Schalter, der mind. im Schutzbereich 3 liegt, führen! 
Leerrohre für externes Audio- und Antennensignal vorsehen!
Leitungsführung über FI-Schutzschalter RCD I ∆ n ≤ 30 mA. Stromversorgung 230V /  50/60 Hz. Absicherung: 16A. Leistung: 3,4 kW. Der Schutzleiter muss ständig an 
der fest verlegten Leitung angeschlossen sein!

Empfohlene Anschluss-Bereiche
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Plages de raccordements conseillées GENERATEUR DE VAPEUR DROITE (SUISSE)

Dimensions de montage du généra-
teur de vapeur: Distance minimum par 

rapport au siège 13 cm!Distance minimum 
par rapport au meuble le plus proche 20 

cm (Utilisation et entretien, boîte à arômes)!

Extraction boîte à arômes 
minimum 10,5 cm!

Raccordement en eau froide DN 15 1/2“
Poser le raccord d’angle de régulation, sor-

tie 3/8"pression d'eau minimal de 2,5 bar

Zone de fixation pour les sièges
La solidité du mur est important 
pour la fixation du siège !

* … Distances par rapport à la position debout, avec une hauteur d’assise de 47,5 cm!
# … Distances minimum conseillées à partir du mur fini

Toutes les
dimensions
sont en cm!

Ne pas installer de 
robinets niautres élé-
ments de constructionen 
saillie, dans cette zone !

Poids limite 
à 130 kg

Eau mixte pour douche de tête DN 15 1/2“
Alimentation en courant pour l'audio et chromothérpie - 230V 50/60 HZ - 
env. 1 m (Puissance: 60W.)
Antenne pour Audiofréquence (0ptioneel)
		  signal via 3,5 mm prise jack auxiliaire
		  signal MP4 via USB TypeA

Option:
Pour possibilité de raccordement électrique (générateur de 
vapeur pour l'audio et chromothérpie) uyau de raccordement 
(diamètre mini 20 mm, profondeur d’encastrement mini. 5 cm).

Alimentation en courant pour le 
générateur de vapeur  230V 50/60 HZ
ca. 1m (Puissance: 3,4 kW.)
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